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What's in a name

tricky translations
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From manmac.tex:

\def\beginchapter#1 #2#3. #4\par{\global\exno=0
\subsecno=0
\def\chapno{#2#3}
\ifodd\pageno

\errmessage{You had too much text on that last page; I'm backing up}
\advance\pageno by-1 \fi

\titlepage
\def\\{ } % \\'s in the title will be treated as spaces
\message{#1 #2#3:} % show the chapter title on the terminal
\def\MF{{\manual 89:;<=>:}} % slant the logo
\xdef\rhead{#1 #2#3: #4\unskip}
{\def\TeX{T\kern-.2em\lower.5ex\hbox{E}\kern-.06em X}

\def\MF{{\vbox to30pt{}\manual ()*+,-.*}}
\def\\{#3} \advance\hsize by -18mm
\ifx\empty\\ \rightline{\inchhigh #2\kern-.04em}
\else\rightline{\inchhigh #2\kern-.06em#3\kern-.04em}\fi
\vskip 1.75pc
\baselineskip 36pt \lineskiplimit \titlelsl \lineskip 12pt
\let\\=\cr % now the \\'s are line dividers
\halign{\line{\titlefont\hss##}\\#4\unskip\\}
\vfill\eject} % output the chapter title page

\tenpoint
\noindent\ignorespaces} % the first paragraph of a chapter is not indented
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Dutch version:

\def\beginhoofdstuk#1 #2#3. #4\alinea{\globaal\vbnr=0
\subkopnr=0
\def\hfdstknr{#2#3}
\alsoneven\paginanr

\foutbericht{Je had teveel tekst op die vorige pagina, ik ga achteruit}
\verhoog\paginanr met-1 \eindals

\titelpagina
\def\\{ } %
\bericht{#1 #2#3:} %
\def\MF{{\handleiding 89:;<=>:}} %
\xdef\rkop{#1 #2#3: #4\terugsprong}
{\def\TeX{T\overhang-.2em\verlaag.5ex\hdoos{E}\overhang-.06em X}

\def\MF{{\vdoos van30pt{}\handleiding ()*+,-.*}}
\def\\{#3} \verhoog\hmaat met -18mm
\alsx\leeg\\ \regelrechts{\inchhoog #2\kern-.04em}
\anders\regelrechts{\inchhoog #2\overhang-.06em#3\overhang-.04em}\eindals
\vsprong 1.75pc
\regelafstand 36pt \regelspronglimiet \titelrsl \regelsprong 12pt
\laat\\=\cr %
\htabel{\regel{\titellettertype\hrk##}\\#4\terugsprong\\}
\vvull\uitspugen} %

\tienpunts
\nietinspringen\negeerspaties}
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Footnotes to the Dutch version:

\par => \alinea
\if ... \fi => \als ... \eindals % \sla is raar
\unskip => \terugsprong
\kern => \overhang
\hsize => \hmaat % niet zo mooi
\halign => \htabel
\hss => \hrk % (Horizontale Rek en Krimp)
\vfill => \vvull % (\vvu ... \vvulll)
\eject => \uitspugen



5 / 9

September 20, 2019

A MetaPost macro:

vardef buildcycle(text ll) =
save ta_, tb_, k_, i_, pp_; path pp_[];
k_=0;
for q=ll: pp_[incr k_]=q; endfor
i_=k_;
for i=1 upto k_:

(ta_[i], length pp_[i_]-tb_[i_]) =
pp_[i] intersectiontimes reverse pp_[i_];

if ta_[i]<0:
errmessage("Paths "& decimal i &" and "& decimal i_ &" don't intersect");

fi
i_ := i;

endfor
for i=1 upto k_: subpath (ta_[i],tb_[i]) of pp_[i] .. endfor

cycle
enddef;
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Dutch version:

vardef bouwcykel(tekst ll) =
bewaar ta_, tb_, k_, i_, pp_; pad pp_[];
k_=0;
voor q=ll: pp_[verhoog k_]=q; eindvoor
i_=k_;
voor i=1 totaan k_:

(ta_[i], lengte pp_[i_]-tb_[i_]) =
pp_[i] kruisingstijd omgekeerd pp_[i_];

als ta_[i]<0:
foutbericht("Paden "& decimaal i &" end "& decimaal i_ &" kruisen niet");

eindals
i_ := i;

eindvoor
voor i=1 totaan k_: deelpad (ta_[i],tb_[i]) van pp_[i] .. eindvoor

cykel
einddef;



7 / 9

September 20, 2019

A little bit of Lua:

function table.keys(t)
if t then

local keys = { }
local k = 0
for key in next, t do

k = k + 1
keys[k] = key

end
return keys

else
return { }

end
end
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Dutch version:

functie tabel.sleutels(t)
als t dan

hierzo sleutels = { }
hierzo k = 0
voor sleutel in volgende, t doe

k = k + 1
sleutels[k] = sleutel

einde
retour sleutels

anders
retour { }

einde
einde
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Dutch version, alternate:

functie tabel.sleutels(t)
als t dan

hierin sleutels = { }
hierin k = 0
voor sleutel in volgende, t doe

k = k + 1
sleutels[k] = sleutel

einde
teruggaaf sleutels

anders
teruggaaf { }

einde
einde


